NAVOD NA POUZIT panluxe

vyrobce svitidel

MODEL: e INDEX LED

A/ INDEX GRILL LED
IBZSSXSQH Venkovni LED svitidlo

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim pozorné prectéte ndvod a postupujte podle bezpecnostnich instrukcf.
Instalaci svérte kvalifikované osobé nebo firmé.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.o.

Technické udaje

Materidl: slitina hliniku, plast, nerez kov, sklo

Umisténi: exteriér

Upozornéni

Pred pouzitim vyrobek zkontrolujte, je-li jakakoliv ¢ast poskozena, nepouzivejte jej. Pred kazdou manipulaci se ujistéte, ze je
elektricky privod odpojen. V pfipadé poruchy zafizeni neopravujte ani nerozebirejte. Montézni krabice (plastové zakladna)
musi byt pevné usazena v podlozi (napf. betonu, cementové smési, ...), aby nedoslo k jejimu poskozeni. Dbejte na spravnou
polohu tésnéni a na rovhomérné utazeni sSroubl krytu. Pravidelné kontrolujte tésnost vsech spojd a dotazeni vsech Sroubu
ve svitidle. LED jsou nevymeénitelné.

Nedodrzeni jakékoliv instrukce uvedené v navodu muze zpUsobit Ujmu na zdravi i majetku.

Pfi mechanickém poskozeni nebo neodborné manipulaci nemuze byt uznana zaruka.

Instalace | Instalécia
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ID-A03  230V~50Hz 12 45im|50lm* ~ O6W  IP54 I, -18°C~40°C  110x45x60mm  105x40x60mm 223g

ID-A04  230V~50Hz 12 45Im|50lm* 06w  IP54 l. -18°C~40°C  110x45x60mm  105x40x60mm 2129

ID-A03B  230V~50Hz 16 63Im|70lm*  gow P54 l. -18°C~40°C  170x70x60mm  160x55x60mm 4159

ID-AO4B  230V~50Hz 16 63Im|70lm* 09W  IP54 I, -18°C~40°C  170x70x60mm  160x55x60mm 3899

ID-B04  230V~50Hz 9 32Im|35Im* 4w  IPS4 I -18°C~40°C  70x70x60mm  65x65x60mm 1879

ID-B04B  230V~50Hz 16 63Im|70lm*  09W  IPS4 I -18°C~40°C  105x105x60mm  95x95x60mm 3639

* tepld bild | studend bila
tepld bield | studena biela
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NAVOD NA POUZITIE panluxe

vyrobce svitidel

MODEL; e INDEX LED
e INDEX GRILL LED
e Vonkajsie LED svietidlo

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte ndvod na pourzitie a postupujte podla bezpe¢nostnych
instrukcif. Instalaciu zverte kvalifikovanej osobe, alebo firme.

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX SK s.r.o.

Technické udaje
Materidl: zliatina hlinika, plast, nehrdzavejuci kov, sklo
Umiestnenie: exteriér

Upozornenie
Pred pouzitim vyrobok skontrolujte, ak je akakolvek jeho ¢ast poskodend, nepouzivajte ho. Pred manipulaciou sa uistite, Ze el.

obvod je rozpojeny.V pripade poruchy zariadenie neopravujte ani nerozoberajte. Montazna krabica (plastova zékladna) musi
byt pevne usadena v podlozi (napr. betone, cementovej zmesi, ...), aby nedoslo k jej poskodeniu. Dbajte na spravnu polohu
tesnenia a na rovnomerné utiahnutie skrutiek krytu. Pravidelne kontrolujte tesnost vsetkych spojov a dotiahnutie vietkych
skrutiek vo svietidle. LED nie su vymenitelné.

Nedodrzanie akejkolvek instrukcie uvedenej v ndvode méze spdsobit ujmu na zdravi a majetku.

Pri mechanickom poskodeni alebo pri neodbornej manipulécii neméze byt uznana zaruka.
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Vsechna préva vyhrazena.  Technické Udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. UM_INDEX_121130

www.panlux.cz



INSTRUCTIONS GEBRAUCHSANWEISUNG INSTRUCCIONES

MODEL: ID-A03/S/T

G oo e S oo 20
DA%EST | INDEX GRILL LED oaoeer | INDEX GRILL LED psaoesr | INDEX GRILL LED

ID-B04/S/T ID-B04/S/T ID-B04/S/T f . .
Dsoags | LED outdoor lamp Db LED AuBenbeleuchtung D botor | LED uminaria de exterior

Before using or installing the product, kindly read the instructions and Vor der Benutzung dieses Produkts die Anweisung bitte vorsichtig lesen Antes de utilizacion de la luminaria, lea las instrucciones y sique

follow safety rules. Installation should be provided by qualified person und nach den Sicherheitseinweisungen vorgehen. Die Installation ist einer medidas de precaution. Encomende la montaje a la persona o

or company. qualifizierten Person oder Fachfirma anzuvertrauen. compania qualificada.

Thank you for choosing the item of company PANLUX s.r.o. Wir bedanken uns, dass Sie sich ein Produkt der Firma PANLUX Gracias, que Usted se ha comprado el producto de

Technical data s.r.o. ausgesucht haben. compania PANLUX s.r.0.

Material: aluminium alloy, plastic, stainless metal, glass Technische Daten Datos técnicos

Location: exteriors Material: Aluminiumlegierung, Kunststoff, Edelstahl, Glas Material: Aldrey, pléstico, acero inoxidable, vidrio

Notice Standort: Exterieur Locacion: exteriores

Before using, check the product and make sure there is no damage, otherwise Hinweise .

do not use it. Before any manipulation assure that mains electrical supply is Vor der Benutzung das Produkt sowie Zubehér tberpriifen. Wenn einer der Teile Aviso _ _ o _

disconnected. In case of damage do not repair or disassemble the product. beschadigt ist, darf das Produkt nicht verwendet werden. Vergewissern Sie sich Antes d_e la instalacion se asegure, que la luminaria no esta.averlada. E!'] el caso

Mounting box (plastic base) must be tightly fixed into the ground (e.g. with vor jeder Handhabung, dass die Stromzufuhr abgeschaltet ist. Bei einem Defekt de averia, no_la use, repare ni desmontg. Desconecte el_cor_rlente.electr\co antes

concrete, cement mixture) to avoid its damage. Make sure that the position of ist das Produkt weder zu reparieren noch auseinander zu nehmen. Man muss dela mstalaqo_n o calquier manipulacion con la luminaria. Caja de montage

the seal is correct and tighten the screws equally to cover. Check regularly the die Montagedose von der Leuchte in den Boden (zB. Beton, Zementsand,..) (base.d? plastico) debe estar firmemente as_entada’en el suel/o (por ejemplo,

tightness of all connections and tighten all screws in the fixture. befestigen, irgendwelchen Beschadigungen zu vermeiden. Versichern Sie sich, dass horm_'gon’ me_zclas de cemento, ..) para evitar d.anos: Asegurese de que la

LEDs are not replaceable. die Dichtung lagerichtig ist. Ziehen Sie die Schrauben der Deckung gleichmaBig posicion d_e, \QJunta es la correctay apretar_los tornlllos_, igualmente al_cublerto.
an. Prufen Sie regelmallig Dichtheit und Anzug von allen Verbindungen und Rev_|se penodmamentgquetodas las conexiones hay.b|en apret_ados sinfugasy

Infringement of any mentioned instruction can cause harm to health or property. Schrauben. LED sind nicht austauschbar. apriete todos los tornillos en el accesorio. No es possible cambiar LEDs.

Eine Nichtbeachtung irgendwelcher hier besagten Instruktion kann zu einer
Gesundheitsschadigung oder Vermogensbeschadigung fuhren.

If the product is mechanically damaged or connected unprofessionally,
guarantee cannot be allowed.

Falta de cualquier instruccion puede causar quebranto de la salud o propriedad.

Bei _einer _mechanischen Beschidigung oder _einer _unsachgeméaRen Si el producto esta averiado mechanicamente o conectado
Handhabung kann keine Gewahrleistung anerkannt werden. malamente, |a garantia no estara aceptada.
Installation | Instalacién ¢ o glass mounting hole
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2  58s 222 382 83f . 888 si&k 585 2% 533 off N screws screws | Schrauben | tornillos on
ID-A03 | 230V~50Hz 12 45im|50im*  06W  IPS4 I 18C~40°C  110x45x60mm  105x40x60mm  223g Schraupen
ID-A04  230V~50Hz 12 4sim[50m* 06w PS4 L 8C~40C  110x4560mm  105x40:60mm 212 off tornillos N on
ID-A03B | 230V~50Hz 16 63m|70m* 09w | IPs4 L 18C-40°C 170x70x60mm | 160<55%60mm | 415g
ID-AG4B  230V~50Hz 16 63Im|70m*  09W  IP54 I 18C~40°C  170x70x60mm  160<55%60mm  389g
ID-B04 | 230V~50Hz 9 | 32m|35m* 04w  IPs4 L 18C40C  70g0x60mm  65¢65x60mm | 187g
ID-B04B  230V~50Hz 16 63Im | 70Im* 09w IP54 . -18°C~40°C  105x105x60mm 95x95x60mm 363g :
& stainless steel frame b N\

* warm white | cool white 12 EEB . T85mr:,nm E Egi 1178 o rostfrei Deckung 7U A
warmweil | kaltweily 60 mm ‘ L { |_60mm W cubierta acero o bod A PR
blanca caliente | blanca fria £ £ EE [ 1 Korper d ri Y mounting box ' "
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All rights reserved  Technical data can be changed without previous notice. UM_INDEX_121130

www.panlux.cz




